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Potencijalni ponudac je postavio sledeca pitanja

U cilju pripremanja prihvatljive ponude u smislu ¢lana 3. stav 1. tacka 33) Zakona o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik RS*, br.124/12, 14/15, 68/15, u daljem tekstu: ZJN), molimo da
nam, u skladu sa ¢lanom 63. stav 2. ZJN date dodatne informacije i pojasnjenje konkurusne
dokumentacije za javnu nabavku broj 61/2019, Kablovi:

Pitanje broj 1:

Kao jedan od dodatnih uslova za uce$ée u postupku predmetne javne nabavke odredeno je da
ponudac raspolaze neophodnim poslovnim kapacitetom na nacin da je u 2016, 2017, 2018 I do 30.
oktobra tekuce godine izvrSio isporuku dobara primerene predmetnoj javnoj nabavci, u ugovorenom
roku 1 kvalitetu u zbirnom iznosu koje je jednak ili ve¢i od 10.000.000,00 dinara bez PDV.

Dalje, Narucilac je definisao nacin dokazivanja predmetnog uslova u vidu dostavljanja Obrasca 8 —
Izjava o0 nephodnom poslovnom kapacitetu | Obrasca 8a — Obrazac potvrde (referenc lista).

Molimo Narucioca za potvrdu da je prihvatljivo da se umesto Obrasca 8a iz predmetne konkurusne
dokumentacije, moze dostaviti potvrda (referenc lista), izdata na nekom drugom obrascu, a koji
sadrze traZzene podatke ( kao i1 Obrazac 8a), odnosno iz kojih se nedvosmisleno moze zakljuditi
sledece:

- Narucilac, odnosno kupac predmetnih dobara

- Lice za kontakt Narucioca, odnosno Kupca

- Naziv Isporucioca

- Predmet ugovora

- Broj I datum zakljucenja ugovora

- Datum realizicije ugovora

- Vrednost ugovora bez PDV

- Vrednost isporuc¢enih dobara bez PDV, uz napmenu da je roba isporuc¢ena u ugovorenom

roku, obimu I kvalitetu ,kao I da nisu prekrSene obaveze iz garatng roka.

Misljenja smo da je navedeni zahtev opravdan, buduéi da se iz potvrde, koja sadrzi napred navede
podatke, sa sigurnos¢u mogu zakljuciti podaci neophodi za cenu predmetnog uslova.



Oarosop Ha nuTame 0p.1
Komucuja 3a jaBHy Ha0aBKy ocTaje y CBEeMy NpH HABOJUMA IIPOMHUCAHHUM KOHKYPCHOM
JOKYMEHTAIMjOM Kao U 00pa3IMa Koju ce Halla3e y KOHKYPCHO] JOKYMEHTAIUjH.

Pitanje broj 2:
Konkursnom dokumentcijom odredeno je da se ponuda I prilozi uz ponudu dostavljaju na srpkom
jeziku.

Kako dostavljenje izvoda iz kataloga ponudenih dobara predstavlja obaveznu sadrzinu ponude (u
cilju dokazivanja da je podneta ponuda odgovaraju¢a u smislu ¢lana 3. stav 1. tacka 32 ZJN), a
ceneci da su u vecini slucajeva predmetni izvodi izvorno na stranom jeziku, molimo Narucioca da
izmeni Konkursnu dokumentaciju na na¢in da dozvoli da dokumetacija kojom se dokazuje tehnicka
specifikacija moze biti dostavljena na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na srpski jezik u ovoj
fazi postupka. Narucilac moze u toku postupka strucne ocene ponuda traziti od ponudaca da dostavi
prevod na srpski jezik u primerenom roku i isti je duzan da izvrsi prevod tog dela ponude (¢l. 18 st.
3 ZJN), kao i da u slucaju spora relevantna je verzija na srpskom jeziku ( ¢l. 18. st. 4 ZJN).

Misljenja smo da je navedeni zahtev opravdan i u skladu sa ¢lanom 9. stav 2. ZJN, odnosno
obavezom Narucioca da obezbedi da se postupak javne nabavke sprovede sa Sto manje troskova
vezanih sam postupak, a prevodjenje napred navedene dokumentacije, za ponudace, predstavlja
odredenu vrstu finansijskog opterecenja uzimajuci u obzir obim dokumentacije ¢ije se prevodenje
zahteva.

Oarosop Ha nuTame 0p.2
Komucwuja 3a jaBHy Ha0aBKy OocTaje y CBEMY MPY HABOAMMA U 3aXTEBUMA MPOIMUCAHIM KOHKYPCHOM
JTOKYMEHTAIH]OM.

Pitanje broj 3:
Prilikom popunjavanja identifikacionih podataka u Obrascu 1 — Obrazac ponude za javnu nabavku
od ponudaca se zahteva da navedu svoj mati¢ni I registarski broj.

Kako prema podacima Agencije za privredne register (npr. izvodu iz registracije privrednog
subjekta) mati¢ni broj pravnog lica predstavlja isto Sto I registarski broj, molimo za pojasnjenje na
Sta se u konkretnom slucaju misli kada se od ponudaca zahteva da navedu svoj “’registarski broj’’.

Oarosop Ha nurame 0p.3

Tpeba ymucatu Opoj koju ce Hamazu Ha u3Bomy u3 AllP-a. Ykonumko je Taj Opoj McTH Kao H
MaTH4YHH Opoj, OHJa Tpeba yrnucaTu MaTUYHHU Opoj MPaBHOT JIHIA.

Komucwuja 3a JH 61/2019



